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Krvavi izgredi v Zagrebu' 
ZAGREB, 21. sept.— 

Najmanj 100 oseb je bilo 
ranjenih in policija je are-
tirala več kol 100 oseb da-
nes pri spopadu s komuni-
sti, ki so demonstrirali ra-
di visokih cen živežu. Zad-
nje čase je bilo več podob-
nih nemirov, toda pri prej-
šnjih ni bilo dejanskih spo-
padov. 

o i— 

Roke proč od Evrope, 
je klic Nemčije 
Zed. državam 

Berlin. — Hamburški dnevnik 
"Fremdenblatt" je p r i n e s e l 
uvodnik, v katerem svari Zed. 
države češ, da se morajo sprija-
zniti z faktom, da bo novi red v 
Evropi in Afriki, ki ga bosta iz-
vedla Hitler in Mussolini izklju-
čno evropska z a d e v a . In pri 
ustvarjanju tega novega evrop-
skega reda ne bodo imele Zedi-
njene države nobene besede, piše 
ta vplivni nemški dnevnik. Ka-
kor smatrajo Zed. države zapad-
no hemisfero, to je ameriško 
obrežje, nedotakljivo točko qd 
strani evropskih velesil, tako 
morajo smatrati tudi Evropo kot 
nedotakljivo od ameriške strani. 

"Ako hočejo Amerikanci imeti 
Ameriko samo za Amerikance, 
potem je na vsak način umestno, 
• da smatrajo Evropo in nje zade-
ve kot stvar Evropejcev in naro-
dov, ki tam žive. In prej ko se 
Amerikanci sprijazni? s tem po-
ložajem, toliko boljše bo zanje, 
pravijo Nemci. 

o 
Nov grob 

V soboto je bil odpeljan v Cha-
rity bolnišnico, ker je zbolel za 
pljučnico, Joseph Zaje iz 5818 
Bonna Ave. V nedeljo popoldne 
je pa umrl, star 49 let. Doma j£ 

' bil iz Zgornjega Podbrežja, na 
Spodnjem Štajerskem. V domo-
vini zapušča tri brate. V Ame-
riko je dospel pred 31 leti. Bil je 
izučen mizar in je delal v tovar-
ni Ausburn 21 let. Vodstvo to-
varne mu je pred letom dni po-
darilo zlato uro v priznanje za 
njegovo prvovrstno delo. Tukaj 
zapušča žalujočo soprogo Jennie, 
rojena Muha, doma iz Horjula 
pri Vrhniki. Zapušča tudi tri 
hčere in sina: Mrs. Elizabeth 
Wahčič, Jennie in Ano ter Jo-
sepha. 

Truplo leži v kapeli A. Grdina 
in Sinovi, 1053 E. 62nd St. Po-
greb se bo vršil v sredo ob deve-
tih v cerkev sv. Vida in na po-
kopališče Kalvarijo. Naj počiva 
mirno v ameriški zemlji, pre-
ostalim pa izrekamo naše iskreno 

jsožalje. 

NAJNOVEJŠEVESTI 
LONDON, 23. sept. — Uradno 

poročilo javlja, da je na 17. 
septembra ob desetih zvečer 
nemška podmornica torpedi-
rala transportno ladjo, ki je 
vozila otroke in odrasle ljudi 
proti Kanadi. Od 406 oseb 
na krovu, se je rešilo samo 
13 otrok, 18 žensk in 82 mo-
ških; 293 oseb, med temi 83 
otrok, je utonilo. Ladja se je 
pogreznila 10 minut potem, ko 
jo je zadel torpedo. Kapitan 
ladje je stal do zadnjega na 
krovu in je šel z ladjo v mor-
je. Med potopljenimi otroci 
je bilo 42 dečkov in 41 deklic, 
v starosti od 5 do 15 let. 

JACKSONVILLE, Fla.—Voja-
ško letalo, ki so ga pogrešali 
od petka, so našli včeraj v 
močvirju v južnem delu dr-
žave Georgije. Z letalom se 
je vozil brigadir Honeycourt, 
kapitan Kehoe in korporal 
Schnitz. Boje se, da so bili 
vsi trije ubiti, ko se je letalo 
s polno brzino zaletelo v moč-
virje. 

HILLSBORO, Cal., 22. sept.— 
Triletni Marc de Tristan Jr., 
ki ga je zadnji petek ugrabil 
nek tujec in zahteval zanj 
$100,000 odkupnine, je danes 
zopet pri svojih starših. Kot 
se poroča, sta dva lovca nale-
tela na samotni gorski poti v 
gerovju Sierra Nevada na 
avto, v katerem je bil moški 
z otrokom, lovcema se j e 
zdela vsa stvar sumljiva in 
sta voznika prijela ter obve-
stila oblasti. Par ur zatem je 
ugrabitelj p r i z n a l , da je 
ugrabil otroka radi odkupni-
ne. Povedal je, da se piše 
W i 1 h e 1 m Jakob Muhlen-
broich, je star 40 let in nem-
ški državljan. V Zedinjene 
države je prišel 18. januarja, 
1935 iz Vancouvra pod nem-
ško kvoto. Starši, grof in 
grofica Marc de Tristan sta 
v časopisu objavila, da sta 
pripravljena plačati $100,000, 
če dobita otroka nazaj. To-
da ropar ni skušal priti ž nji-
ma v zvezo. Kraj, kjer so ga 
prijeli, je 200 milj od grofo-
vega posestva, kjer je bil 
otrok ugrabljen. 

Jesen je tu! 
Danes zjutraj, 46 minut 

po polnoči, je nastopila je-
sen. To je čas, ko je sonce 
prestopilo ravnik in ko so 
za kratko dobo dnevi in no-
či enako dolge po vsem sve-
tu. Sonce bo potovalo proti 
jugu in tako bomo imeli ve-
dno daljše noči. To bo vse 
do 21. decembra, ko bo naj-
krajši dan v letu. Takrat 
se bo sonce zopet začelo po-
mikati proti severu in dnevi 
bodo postajali daljši. 

o 
IZ NAŠIH NASELBIN 

Hartford, Conn. — V tukaj-
šnji bolnišnici St. Francis leži 
"old-timer" Frank Hren, ki je 
dobro znan rojakom v Chicagu 
in Willardu, Wis. Napadla ga je 

! pljučnica, katero pa je prema-
gal in vrača se mu zdravje. 

Uniontown, Pa. —• Dne 16. t. 
m. je tukaj umrl Urban Pičel, 
star 64, naslednji dan, dne 17. 
t. m. pa j e umrl Joseph Mlakar, 
star 54 let. 

Na operacijo 
Nagloma je bil odpeljan v 

Huron Road bolnišnico Andy 
Kocjan st. iz 15926 Whitcomb 
Rd., kjer je srečno prestal ope-
racijo. Obiski začasno niso do-
voljeni. 

Zed. države morajo 
dali vso pomoč Angliji, 
pravi Willkie 

San Francisco, Cal. — V so-
boto je imel predsedniški kandi-
dat Willkie govor v tem mestu, 
v katerem je poudarjal, da je 
prva obrambena linija za Zed. 
države v Angliji in zato moramo 
kar naprej pošiljati pomoč An-
gležem, če hočemo ohraniti de-
mokracijo. Dalje je Willkie za-
hteval, da se da ekonomsko po-
moč Kitajski in da si Zed. drža-
ve preskrbe zrakoplovne prista-
ne v Pacifiku, s katerimi bomo 
varovali svoje koristi v tem 
oceanu. 

Willkie je citiral besede angle-
škega premierja Churchilla, ki 
jih je govoril še leta 1937, da bi 
Zed. države najbolj pomagale 
evropski demokraciji, če vzpo-
stavijo prosperiteto najprej do-
ma. Willkie je rekel, da če bi 
Rcoseveltova a d m i n i s t r acija 
ustvarila prosperiteto v Zed. dr-
žavah, da bi bil to eden največ-
jih zadržkov Hitlerju pri njego-
vih bojnih pohodih. 

Napadel je predsednika Roose-
velta, ki je zamudil zlato priliko 
ohraniti svetovno demokracijo 
še pred znanim paktom v Mona-
kovem. Takrat je Roosevelt na-
rod razbunil s svojim načrtoih 
za reorganizacijo najvišjega so-
dišča, mesto da bi gledal za slo-
go in edinštVo v deželi. 

"Moj namen je,' 'je rekel Will-
kie, "da se ustvari v deželi tak 
obrambeni sistem, da bo varoval 
našo deželo od vseh strani in ta-
ko močno obrambo, da se nas ne 
bo drznil nihče napasti. V drugi 
vrsti pa potrebujemo oživljenje 
industrije, brez katere se dežela 
ne more postaviti na noge. 

Karambol 
Včeraj je zadel avtomobil, ki 

ga je vozil John Popovič iz 390 
E. 162nd St. na Lake Shore 
Blvd. in 174. cesta v drugega, 
ki ga je vozila Sarah Hutch-
cock iz Bratenahla. Oba so od-
peljali v bolnišnico. Zdravniki 
pravijo, da je stanje Popoviča 
zelo opasno. Kot izpovedujejo 
priče, je Popovičev avtomobil 
zadrsal na cesti in se zaletel 
naravnost v onega, ki ga je vo-
zila Miss Hitchcock. 

Frank Merhar bolan 
Frank Merhar, agilni tajnik 

društva sv. Cirila in Metoda št. 
18 SDZ se nahaja doma na bol-
niški postelji, želimo mu sko-
rajšnjega okrevanja. 

Vabilo na sestanek 
Dekleta in članice društva sv. 

Helene št. 193 KSKJ naj pride-
jo nocoj ob 7:30 v dvorano pod 
cerkvijo. Treba je urediti vse 
potrebno za card party. 

Kratek pregled vojnih dogodkov 
Petindvajseti narodni 
zabavni kongres se bo 
vršil v Clevelandu 

Cleveland je znan kot mesto 
konvencij. Izmed mnogih kon-
venčnih zborovanj letos, bo eno 
najvažnejših "Narodni zabavni 
kongres," ki bo zboroval v Cleve-
landu od 30. septembra do 4. ok-
tobra. 

Važnost letošnjega kongresa 
je, da bo to 25. sestanek te skup-
ščine. To označuje četrt stoletja 
napredka v zabavi in kulturi. 

Splošni predmet kongresa bo: 
Zabava v današnjih svetovnih 
razmerah. Priznane avtoritete 
iz vseli delov Zed. držav se bodo 
sešle v Clevelandu, ki bodo pet 
dni razmotrivale in natančno 
preiskale probleme zabav. De-
bata bo obsegala vse od majh-
nih igrišč pa do izvenmestnih 
parkov, tako za otroke kot za j 
odrasle skupine. 

Posebno pozornost se bo po-i 
svečalo umetnosti, rokodelstvu, i 
glasbi, drami, narodnim plesom, 
nauku o naravi in zimskim j 
igram. Vse kaže, da bo to zbo-| 
rovanje eno najvažnejših v zgo-
dovini kongresa. Vsak, ki se za-
nima za to, je vabljen, da se 
adeleži sej kongresa, ki se bodo 
vršile v hotelu Statler. _ ^ i 

- — - — o : — 

Boj med hrvatskim in 
srbskim časopisjem radi 
visokih živilskih cen 

Belgrad, 21. sept. — Med srb-
skim in hrvatskim časopisjem se 
je vnela besedna vojna, v kateri 
hrvatsko časopisje trdi, da sol 
vladni ukrepi radi kupičenja ži-
vil in navijanja cen mnogo stro-
žji na Hrvatskem kot v Srbiji. 
Hrvatsko časopisje dolži vlado, 
da je bolj naklonjena Srbiji kot 
Hrvatski. Hrvatsko časopisje 
tudi vprašuje, zakaj se izvaža ži-
to v Nemčijo in Italijo, ko radi 
slabe letine žita še za domačo 
porabo ne bo. Za zimo se napo-
veduje v Jugoslaviji pomanjka-
nje živeža in premoga in bo radi 
tega velika draginja. 

V bolnišnico 
Mrs. Josephine Skerl, 1095 E. 

64th St. je bila odpeljana v St. 
Alexis bolnišnico. Prijateljice jo 
lahko obiščejo. Vsi ji želimo, da 
bi se kmalu zdrava vrnila do-
mov. 

Za 25. letnico 
V torek ob šestih se bo brala 

! v cerkvi sv. Vida sv. maša za po-
kojnim Antonom Tanko v spo-
min 25 letnice njegove smrti. 
Sorodniki so prijazno vabljeni. 

ANGLEŽI VESTNO NAPADAJO PO NEMČIJI 

TRETJI TEDEN N A P A D O V NA L O N D O N 

V EGIPTU NI POSEBNIH SPREMEMB 

ANGLEŽI SO N A P A D U FRANCOSKE LADJE 

HITLER IN MUSSOLINI BOSTA DELILA AFRIKO 

IJAPONSKA ZAHTEVA FRANCOSKO INDO-KINO 

Sinoči je nemška armada, ki 
čaka po francoskem obražju, da 
ji Hitler ukaže napasti Anglijo, 
slabo spala. Nemški bombniki so 
namreč vso noč napadali prista-
nišča ob Rokavskem prelivu. Ce-
lo prav iz angleškega obrežja se 
je videlo žarenje požarov, ki so 
jih zanetile bombe angleških avi-
jatičarjev. Vse od Iiolandske 
pa do otokov v Rokavskem pre-

livu so Angleži bombardirali 
j transportne ladje, pristanišča in 
! zrakoplovne pristane. Tudi več 
kolodvorov po Nemčiji so Angle-
ži bombardirali. 

Angleško vrhovno poveljstvo 
j poroča, da angleški piloti ne tro-
Išijo bomb na nevojaških pred-
! metih. Avijatičarji imajo uka-
! ze, da v prvi vrsti bombardira-
' jo nemško vojno industrijo. 

V petek do sobote niso Nemci 
skoro nič napadali Anglije. To 
je bilo prvih 24 ur, v katerih so 
se Angleži nekoliko oddahnili in 
naspali. Toda potem so pa nem-
ški bombniki zopet prileteli nad 

London. Glavni napad je bil na 
vzhodni in južni del Londona, 

i Bombe so užgale nekaj poslopij, 
j toda gasilci so ogenj kmalu po-
gasili. škoda, ki so je povzroči-
le nemške bombe je nekoliko 
manjša kot v prejšnjih nočeh. 

Na egiptovski fronti je še do-
kaj mirno. Angleži so bombar-
dirali italijansko postojanko v 

jSidi Barrani, d očim se poroča iz 
j Rima, da so italijanski avijati-
I carji bombardirali angleško po-
stojanko Matruh, kjer se name-
ravajo Angleži postaviti proti 
prodiranju l a š k i h čet proti 

jSuezu. Do tukaj vodi železniška 
proga iz Aleksandrije. Splošno 
se sodi, da mora vrhovni povelj-

I nik laške armade, maršal Grazi-
lani v kratkem ukazati pohod 
j proti Suezu. Angleška kontrola 
I Sredozemskega morja je odreza-
la laški armadi dovoz potrebščin 
iz Italije, zato ne sme predolgo 
čakati, ako sploh namerava pro-
dirati proti Suezu. Angleške 
bojne ladje in letala obstreljuje-
jo italijanske postojanke ob 
morju, zato jih mora Graziani 
neprestano preminjati. 

Radio poročilo iz Berlina jav-
lja, da so angleške bojne ladje 
napadle francosko brodovje v 
pristanišču Dakar, v zahodni 
Afriki. Poškodovali so eno iz-; 

med francoskih bojnih ladij. Po-
ročilu ne pove, če so francoske 
bojne ladje v Dakaru tiste, ki so 
nedavno nemoteno plule mimo 
Gibraltarja iz francoskega boj-
nega pristanišča Toulon. 

Nemški zunanji minister von 
Ribbentrop je končal razgovore /. 

j Mussolinijem in se je vrnil v 
j Berlin. Nevtralni opazovalci so-
ldi jo, da je bil v Rimu napravljen 
I načrt za razdelitev Afrike. Po 
, tem načrtu bo ostal Egipt samo-
stojen pod berlinsko r i m s k o 

i oblastjo; enako tudi Južna Afri-

ka. Vsa ostala Afrika bo pa raz-
ideljena med Nemčijo, Italijo, 
J Španijo in Francijo. Seve, to pa 
le v slučaju, če bo angleška ar-
mada v Afriki poražena. Hitler 
in Mussolini bosta tudi najhrže 
zahtevala od Grške in Turške, da 

I se pridruži rimsko berlinskemu 
'osišču. če ne izlepa, pa z silo. 

j Pogajanja med Francijo inN Ja-
ponsko glede Indi-Kine ne kaže-
jo posebnih uspehov. Japonska 
zahteva,'da si ustanovi tukaj vo-
jaško torišče, Francija pa tega 

1. 

Nemški kadilci morajo 
hraniti s tobakom 

Washington. — Iz Nemčije 
prihajajo poročila, da imajo 
nemški kadilci kaj- slabe čase, 
ker primanjkuje tobaka. Zveza 
nemških dijakinj je apelirala na 
svoje članice, da za časa vojne 
kade manj, ali pa sploh opuste 
kajenje, da bo tako prišlo več 
tobaka za vojake. Vlada je zdaj 
tudi dovolila, da se v tobakarnah 
lahko kupi eno samo cigareto, 
kar je bilo prej prepovedano. 
Nemška vlada namerava zaple-
niti 15,000,000 funtov tobaka na 
Nizozemskem. 

ne dovoli, dasi bi dovolila japon-
ski armadi prehod za napad v 
južni Kitajski. Večje število ja-
ponskih ladij je dospelo v zaliv 
Tongking, da podpre zahteve ja-
ponskih zastopnikov. 

i 
Vidovci Šampijoni 

Včeraj popoldne so se udarili 
v žogometni igri v Gordon par-
ku St. Vitus Boosters št. 25 K. 
S. K. J. in igrale* društva sv. Jo-
žefa št. 169, KSKJ. šlo je za od-
ločitev, kdo bo šampijon v drža-
vi Ohio za leto 1940. Vidovci so 
zmagali z l i proti 7. 

Zaclušnica 
V torek ob osmih se bo brala 

v cerkvi sv. Vida zadušnica za 
pokojnini Frank Strumhel v spo-
min 10. obletnice njegove smrti. 
Sorodniki in prijatelji so vab-
ljeni. Ameriški general napoveduje dolgo voino 

Washington, D. C. — Briga-
dir general George V. Strong, ki 
se je pravkar vrnil iz Anglije? 
kamor je bil poslan, da opazuje 
potek vojne, napoveduje dolgo 
evropsko vojno. Povedal je, da 
se bo angleška zračna sila lahko 
ubranila Nemcev, vendar angle-
ško letalstvo predvsem potrebu-
je težkih bombnikov, kot jih ima 
ameriška armada in ki so v sta-
nu leteti na velike daljave. 

Anglija se zanaša predvsem 
na pomoč na svoje kolonije in v 
veliki meri na dobavo vojnih po-
trebščin iz Zed. držav, je rekel 
general. Prepričan pa je, da An-
glija ne pričakuje pomoči iz 
Zed. držav v vojaštvu, pač pa se 

zanaša na našo moralno podpo-
ro in pa na material. 

General je tudi rekel, da so 
nemški letalci slabši od angle-
ških in da nemške bombe so-
razmerno z številom ne napravi-
jo dosti škode. Oni nemški letal-
ci, ki so se morali spustiti na tla 
so bili oči vidno veseli, da se jim 
ni treba več vojskovati. Medtem 
ko opravlja nemški pilot svojo 
službo kot mehanično delo, gre 
angleški avijatičar v boj z edi-
nim namenom in ta je, da brani 
svojo domovino. To je tista va-
žna razlika med nemško in, an-
gleško letalsko silo. 

General je tudi opazil, da so 
angleške protizračne baterije, ki 

poženo krogle do 30,000 čevljev 
visoko, prisilile nemške letalce, 
da bombardirajo iz velike višine 
in radi tega tudi njih bombe tako 
slabo zadevajo. 

Po mnenju generala Stronga, 
se ne bo delalo nobenega premir-
ja in da se bo bojevala vojna ta-
ko dolgo, da bo ali konec angle-
škega imperija, ali pa bo strt 
nacizem v Evropi. General se je 
tudi izjavil, da se je osebno pre-
pričal v več slučajih glede šte-
vila uničenih nemških letal in da 
v tem Angleži niso nikoli preti-
ravali. Tudi kar se tiče izgube 
njih lastnih letal pove angleške 
poveljstvo fakt kot je in ne sku 
šajo ničesar prikrivati. 

POSKUSNO GLASOVANJE JE POKAZALO, 
DA JE BARRY PRED O'DONNELOM 

Poskuno glasovanje, ki ga je 
vpeljal Cleveland Plain Dealer 
v okraju Cuyahoga kaže, da 
ima šerif O'Donnell še vedno 
večino glasov v Clevelandu in 
da je od julija celo pridobil na 
popularnosti. Toda v istem ča-
su je pa izgubil v predmestju 
in če se sešteje glasove v Cleve-
landu in okolici, ima kandidat 

i za šerifa, Barry, večino. Med-
> tem, ko ima O'Donnel v mestu 
• 54'i glasov, Barry pa 46, jih 

ima Barry v predmestju 70% 

in O'Donnell 29. Skupaj v 
okraju je dobil Barry 55.3', 
glasov, O'Donnell pa 44.7*V . 

Zanimivo pri tem poskusnem 
glasovanju je bilo pa to, da se 
30/v onih, ki se jih je vprašalo, 
za katerega bi volili, za O'Don-
nella ali za Barrva, izjavilo, da 
se še niso odločili. Oni, ki so s« 
izjavili za O'Donnella, pravijo, 
da je O'Donnell dober šerif in 
da je samo časopisom trn v pe-
ti. 
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Cerkev in vojska 

N e mislimo govorit i o tem, kakšno je stališče Cerkve 
do vo jske , čeprav o tem vprašanju nemirno razmišlja m n o g o 
l judi. So vojske, ki so pravične, n. pr. obrambna vojska za 
ohranitev lastne državnosti . Takih vo jsk tudi C e r k e v ne 
obsoja . Toda vedno težavnejše postaja vprašanje, kdaj ima-
m o primer resnično pravične vojske. Kdaj so bili podani res 
vsi pogoj i , ki opraviču je jo v o j s k o kot zadnje sredstvo za 
ohranitev države. V vsakem primeru je izredno težko o d g o -
voriti z gotovost jo na to vprašanje . So pa danes že vsi č lo -
veško čuteči misleci edini, da more veljati vo jska spričo nje 
ne strahotne nečloveškosti res le kot zadnje in skrajno sred-
stvo državne obrambe, ko so odpovedala že vsa druga sred 
stva za poravnavo nastalih sporov. Čeprav torej Cerkev 
možnos t pravične vo jske nače lno in teoretično priznava, pa 
bo vendar v konkretno podanem primeru zelo previdna v 
sodbi, da bi ravno to in to v o j s k o razglasila za 'pravično . N e 
iz bojazni , temveč iz ozirov do pravičnosti in da ne bi že itak 
slabega razmerja med posameznimi narodi še poslabšala. 
Cerkev se v prvi vrsti prizadeva, da bi med narodi ustvarila 
ono d u h o v n o ozrač je in take nravne predpogo je , da bi do 
oboroženih spopadov sploh ne prišlo. Vsemu svetu je zna-
no, kol iko se je že rajni papež Pi j XI . prizadeval, da ne bi 
prišlo do nove vo jske , posebno pa še sedanji sv. oče Pi j XII . , 
ki je prav vse storil, da ne bi prišlo do strašnega krvopre-
litja. Tudi ni več nobena tajnost, da se je Vatikan silno pri 
zadeval, da bi se vo jska ne razširila na druge države. A k o 
ga niso hoteli poslušati, potem se ne sme delati C e r k v e od-
govorne ali s o o d g o v o r n e za strahovito mori jo , v katero je 
zašla Evropa. 

Toda kakor že rečeno, ne mislimo tu razpravljati o vpra-
šanju, kakšno je stališče Cerkve do vo jske kot družabnega 
po java . V prvi vrsti nas zanima vprašanje, kako bi sedanja 
vo j ska utegnila vplivati na usodo Cerkve . Mislimo, da je tu 
pravilno, ako poudarimo, da je, še čisto neizvestno, kateri 
v o j u j o č i se stranki bo pripadla zmaga. Drugič je prav tako 
negotovo , kakšne bodo posledice tega vel ikanskega medna-
rodnega boja, brez ozira na to, kdo bo formalno zmagovalec . 
V svetovni vojski 1914—1918 sta. iformalni zmagovalki bili 
zahodni velesili. Vendar pa je tista vo jska rodila boljševi 
zem in narodni socializem, dva po java , ki sta do dna pretre 
sla ves svet in za katera niso mogli1 vedeti in ju niso priča-
kovali ne zmagovalc i , ne premaganci . Nam je pač usojeno, 
da ž iv imo v kratkih obdobj ih in zato se ne čudimo, ako vsi 
v e č ali manj razvoj stvari preso jamo po trenutnih učinkih. 
Iz tega razloga naletimo na vsak korak na raznovrstna ugi-
banja in sklepanje tudi o posledicah, ki bodo nastopile za 
evropske narode in za ves svet po sedanji vojski . Toda pa-
metno bomo storili, če se v svoj ih sodbah, pr ičakovanj ih in 
slutnjah ne prenagl imo! Kajti nobenega dvoma ne more 
biti, da bo tudi sedanja vo jska že zaradi svoje strašne total-
nosti rodila takšne posledice, kakršnih nihče ne pričakuje, 
tudi tista stran ne, ki upa, da ji bo uso jeno nad svoj im na-
sprotnikom odnesti popo lno zmago . V e m o namreč, da je 
sodobni č lovek notranje izrevolucioniran, da se pretakajo 
v družbi razni duhovni tokovi , od katerih eni naplavljajo 
strup in drugi prinašajo zdrav j e ; vemo, da se č lovek našega 
veka bori za nov obraz in novo obl iko družbe in da tem 
stremljenjem z odločitvi jo na boj išču ne bo napravljen ko -
nec. K o n č n o bo le duh in ne meč, ki bo dal družbi n o v o 
podobo . 

Kakšna pa bo usoda C e r k v e ? Sv. Avguštin je ob zlo-
mu rimskega cesarstva mislil, da prihaja splošen propad, pri 
čemer bo k o n e c tudi Cerkve. Toda pr i čakovanega konca 
časov ni bilo, Dač pa je Cerkev dobila možnost , da je dala 
temelj zahodni* kulturi. Na mesto posvetne moči Cezarjev 
je stopila duhovna m o č papežev, ki niso po svetu pošiljali 
več bojevitih vo jakov , ampak oznanjevalce evangeli ja, ki so 
pripravljali d u h o v n o svetovno kraljestvo Kristusovo. K o se 
je Cerkev po lastni krivdi navzela posvetnega duha in je za 
kazen prišla na n jo re formaci ja , tedaj so spet mnogi priča-
kovali , da bo konec sveta. Toda verski razkol je vzbudil v 
Cerkvi novega duha in privedel do g lobokega notranjega 
prerojenja . Tridentinski cerkveni zbor je dal smernice za 
novo delavnost katoliške Cerkve , ki je izgubl jeno kmalu 
nadomestila z novimi velikimi pridobitvami. Pa je po sto-
letjih prišla f rancoska revoluci ja , ki je kar natančno napo-
vedala leto, ko bo C e r k e v izginila z zemeljskega površja. 
Izvršitelj revoluci je , Napoleon , je papeža kot ujetnika od-
peljal iz Rima. A nazadnje je moral Napoleon na otok Sv. 
Helene? papež P i j VII . pa se je vrnil v R im o b slavospevih 
iz vsega sveta. Pretek lo stoletje je bilo "prosv i t l jeno , " a 
zato nič manj b o j n o razpoloženo proti Cerkvi . Danes je do-
ba "prosv i t l j enstva" in "naprednost i " že m o č n o v zatonu, 
C e r k e v pa še vedno trdno stoji, čeprav je od drevesa od-
padlo m n o g o suhega listja. 

Ko t rečeno, ne vemo, kdo bo zmagovalec , in tudi ne, kaj 
nam prinese čas. V e m o pa, da bo Cerkev vse viharje, pa če 
bi bili še tako hudi, srečno prestala. 

i 

BESEBA IZ HMOBA 
Izlet s slikami 

Pred nekaj leti smo potovali 
v stari kraj in na druge daljne 
kraje za več mesecev. 

V zadnjih letih se to več ne 
ponavlja tako pogosto. Sem in 
tje se ta ali oni popelje z avtom 
za par dni in je kmalu nazaj. 
Počitniški čas bo za to leto ne-
hal, le tam, kjer so se uslužben-
ci vrstili drug za drugim, se po-
čitnice še nadaljujejo in med te 
pride tudi moj termin. 

Z Mr. Ernest Novakom, ki je 
fest fant, velik in zauber, sva 
se dogovorila z odborom N. A. 
banke, da nama dovoli počitnice 
za deset dni ,kar nama je bilo do-
voljeno. 

Mr. Novak bo držal za kolo 
"motovila," ko se bo valil proti 
Chicagu, jaz bom pa razmišljal 
kakšne slike naj pokažem naj-
prej v La Salle dne 26. v četrtek 
in kakšne v Peoria v soboto 28. 
in kakšne v Jolietu dne 30. v ne-
deljo itd. 

Na "motovilo" bova naložila 
vse filme, na predstavah jim bo-
va dala pa na izbiro, katere ho-
čejo videti. Gotovo bo to, da jim 
pokaževa tudi one iz Clevelanda, 
kako smo se imeli tukaj v dnevih 
naših sijajnih parad in prazno-
vanj, naše rojake v omenjenih 
mestih zelo zanimalo. 

Na programu so poleg že ome-
njenih naselbin tudi še Chicago 
in Milwaukee in še nekatere dru-
ge naselbine. V Chicagu bova 
dne 30. sept, v pondeljek in v 
Milwaukee pa 3. oktobra. 

Ako ima kdo izmed rojakov v 
teh naselbinah, katerega znanca, 
lahko, če hoče zanj prinese-kak-
šno cigaro (smodko) z pozdra-
vom vred. 

Najino potovajne bo do 5. ok-
tobra skončano in potem sporo-
čiva o vsem potovanju ako se 
srečno vrneva, znano je, da se na 
poti rado kaj pripeti, toda, vozi-
la bova previdno. Do tedaj pa 
zdravi bodite. 

Anton Grdina in 
Ernest Novak. 

Lorainski kotiček 
Josephine Eisenhardt 

Zadnji teden je tukaj premi-
nila rojakinja Mary Muc, stara 
45 let, doma je bila iz fare Pod-
zemelj v Beli Krajini. Tukaj 
zapušča moža, tri hčere in tri 
sine. Bila je članica društva sv. 
Cirila in Metoda, št. 101 KSKJ. 
Naj ji bo miren počitek v ame-
riški zemlji. 

Po srečno prestani in težki 
operaciji se je vrnila na svoj 
dom, Mrs. Agnes Jančar iz 30. 
ceste. Upamo, da se ji bo ljubo 
zdravje kaj kmalu popolnoma po-
vrnilo. 

Naš slovenski zidarski moj-
ster, Joe Ule, si je zadnje čase 
nabavil aeroplan. Pravi, da je 
na vso moč imenitna vožnja po 
zraku. Sedaj pa res kar iz viška 
lahko gleda na nas. No ja, saj 
mu nisem prav nič "fouš," le 
srečno nj vozari. Zares je to pr-
vi lorainski Slovenec, ki si je 
umislil to novost. Pred kakšni-
mi 35 leti je bil pa že sedaj po-
kojni gostilničar Alojzij Virant 
prvi Slovenec, ki se je postav-
ljal z novim avtmoobilom. 

Res časi se spremi ja j o, mo-
goče bomo še dočakali, da bo-
mo vsak s svojimi pripravnimi 
perutnicami (kakor ranjki me-
niševski umetnik Z ure na na-
šem bližnjem hribu, ki se mu 
pravi Camarovnik, privezal si 
je svoje ročno delane perutnice 
in zletel z visoke skale doli v go-
sto grmovje in se ves otolkel) 
poljubno okoli po zraku plava-
li — kaj se ve? Pravijo, iyi 
tem vsak dan bolj kunštnem sve-
tu ni nič nemogočega, kar ni, se 
še lahko zgodi. 

No ja, da ne pozabim. "Na 

"ohceti" smo tudi bli. Na čiga-
vi, boste mogoče vprašali. Ono 
nedeljo popoldne se je pred na-
šo hišo ustavila lepa limuzina 
in iz nje se je prikazal Edward, 
starejši sin urednika Ameriške 
Domovine, Mr. James Debevca. 
Za roko je vodil prijazno mla-
do dečvo, katero nam je pred-
stavil kot svoj nevesto Dorothy 
Fox. Na "ohcet" sva prišla po-
vabit, sta rekla. No j a, ker se 
pa taka redka prilika le malo-
kdaj ponudi, smo jo pa 7. sep-
tembra zjutraj vbrali tja proti 
Clevelandu. 

Najprej smo se ustavili na že-
ninovem domu, tam na prijaz-
nem gričku — Rožniku in vošči-
li vsem skupaj dobro jutro. Ka-
kopak, vse je bilo že priprav-
ljeno zo odhod. 

V lepo okrašeni cerkvi sv. 
Kristine v Euclidu, kamor spa-
da nevesta, je bilo tudi že vse 
polno molilcev. Ob lepo ubrani 
melodiji cerkvenih orgel je prav 
počasi prišla nevesta v sprem-
stvu svojega očeta in dveh dru-
žic. Nevesta je bila vsa zagrnje-
na v prelepi, kakor morska pe-
na beli in prozorni pajčolan. 
Tam pred obhajilno mizo pa je 
že ženin z dvema tovarišema 
čakal bližajoče se neveste. 

Nevesta Dorothy se je naj-
prej podala k stranskemu oltar-
ju, tam ponižno pokleknila ter 
k Marijinim nogam položila šo-
pek cvetlic in šele nato se je pri-
bližala čakajočemu ženinu, ka-
teri jo je za roko odvedel pred 
k r a s n o ozaljšan oltar. Gospod 
župnik, Rev. Anthony Bom-
bach, je nato izvršil prav lepe 
cerkvene obrede, (ženinov oče je 
rekel, da je še njemu solza gi-
njena zdrknila skrivaj in nepo-
klicana doli^po licu in povzroči-
la ropot na čevlju poleg njega 

j sedečega sina Ralfa.) 
j Cerkvene pevke pa so med ce-
; iim poročnim o b r e d o m prav 
j lepo prepevale, posebno lepo je 
zapela gospodična Gombač (mi-
slim, da sem si prav zapomnila 
njeno ime) s svojim močnim gla-
som prekrasno pesem — Ave 
Maria. \ 

Po poročnih obredih pa sta se 
oba novoporočenca podala pred 
Marijin oltar in si tam v poniž-
ni prošnji k nebeški Materi pro-
sila milosti in njenega blagoslo-
va za bodoče dni. Pred cerkvijo 
je pa tudi vsakdo hotel pozdra-
viti ženina in nevesto ter jima 
želeti vse najboljše in prav tako 
smo se pozdravljali tudi znanci 
in prijatelji. Tudi Rev. Bom-
bačh je prijateljsko podajal ro-
ke okoli njega se drenjajočim 
znancem in vse od kraja toplo 
pozdravljal. Mr. Grdina je pa 
med tem časom prav pridno vr-
til svojo fotografsko mašino . . . 

Nato pa smo se na ženinovem 
domu prav dobro podprli za po-
znejše svatovanje ter se malo 
pogovorili o tem in onem in že 
so nas klicali na ženitovanjsko 
kosilo. 

Ucvrli smo jo doli po griču na 
nevestin dom. Tam je bila zbra-
na že vsa žlahta. Oče in mati 
neve,ste, Mr. in Mrs. Charles 
Fox, sta nas vse prijazno spre-
jela in toplo pozdravila kot svo-
je mile in dobrodošle goste ter 
nas posadila na sedeže k mizam 
obloženim t vsemi dobrotami te-
ga sveta. Pa kaj bi opisovala in 
delala skomine, saj je bil men-
da že sleherni na kakšni ohceti. 

ženin in nevesta sta nas kma-
lu po kosilu zapustila in se po-
dala na par tedensko potova-
nje — bogve kam. Dal Bog, da 
bi jima zvezde sreče mile ved-
no v življenju svetile. 

Predzadnjo nedeljo, 15. sep-
tembra, zvečer se nas je pa več 
Lorainčanov podalo (posebno so 
b i l e zastopane članice podruž-
nice št. 40 Slovenske ženske zve-
ze) v Cleveland-Collimvood, kjer 
smo se udeležile lepe prireditve, 
katero so priredile članice po-

družnic SŽZ v tamošnjem Slo-
venskem delavskem domu. Tu 
smo slišali krasno petje naših 
mladih in nadarjenih pevk, ki 
so tudi članice Slovenske žen-
ske zveze. 

Krasna igra, "Mala pevka," 
nam je na vso moč ugajala. Vi-
delo se je, da so imeli igralci 
omenjene igre izvrstnega igro-
vodjo v osebi gospoda Anton 
šublja. Igralci so bili prav vsi 
od prvega do zadnjega dovršeni 
v vsem, tako v igranju in v mi-
čnih popevkah. Le vse prehitro 
mine lep duševnega užitka poln 
večer. 

Gospa Albina Novak, duša 
vseh prireditev, se res vedno ze-
lo trudi in vzpodbuja ter si pri-
zadeva na vse mogoče načine, 
dal je vedno kaj novega v nje-
nem neusahljivem delokrogu, če-
stitamo vsem — prav vsem! in 
kličemo le še tako vztrajno in 
korajžno naprej. 

Dne 6. oktobra pa bomo obha-
jali 25 letnico odkar obstoji naš 
Slovenski državljanski klub. Za 
to priliko so člani sklenili prire-
diti slavnostni banket in prija-
zen sestanek vseh tukajšnjih na-
ših rojakov — državljanov. (Da 
se priredi ta banket je bilo skle-
njeno že januarja meseca in tu-
di poročano v naših lokalnih slo-
venskih listih.) Upamo, da se 
bodlo vsi brezi izjeme ludeležali 
tega banketa in s tem pokazali 
svojo državljansko zavednost in 
lojalnost do naše nove domovi-
ne. 

Fantje in dekleta, člani klu-
ba, že pridno razpečavajo vstop-
nice za to večerjo, ki bo nad vse 
izvrstna in bo servirana ob 6. 

• 

uri zvečer v našem Narodnem 
domu. Na to srebrno slavnost 
smo povabili tudi tukajšnje me-
stne uradnike in druge visoke 
državnike, ki so nam tudi oblju-
bili udeležbo. Med povabljenimi 
je tudi vsem poznani, prijazni 
in priljubljeni slovenski sodnik, 
gospod Frank Laušche iz Cle-
velanda. 

Obenem Ue prqsi vsa druga 
društva in klube, da na ta dan 
ii v bližini tega dne ne prireja-

te drugih prireditev, ker samo 
na ta način smemo pričakovati 
vsi zaželjenega uspeha v vseh 
ozirih. Torej na veselo svidenje 
6. oktobra v našem Slovenskem 
narodnem domu v Lorain, Ohio. 

o 
Nenavadno doživetje ita-

lijanskega letalca 

je padalo in se poslužil rešilne-
ga gumijastega pasu, nato pa 
začel plavati proti kopnemu, ki 
je po njegovem mnenju moralo 
biti oddaljeno še kakšnih deset 
kilometrov. Bilo je ob petih po-
poldne. Narednik je opazil re-
ševalno letalo, ki je letelo nad 
morjem ne daleč od njega, če-
prav si je prizadeval, dati z ro-
kami znamenje, ga letalo ven-
dar ni opazilo in je letelo na-
prej. 

Pogumni letalec je nadalje-
val s plavanjem, noč se je jela 
spuščati nad morje. Začelo ga 
je zebsti. V kratkem so se po-
javila nad njim v zraku spet le-
tala, ki pa so ga zaman iskala. 
Niti eno ni opazilo njegovih 
znakov. 

In spet letalcu ni preostalo 
drugega, kakor da plava dalje, 
dalje. Plaval je že več ur in še 
vedno ni izgubil upanja, da se 
bo končno le rešil na suho. že 
je čutil lakoto, mraz in onemo 
glost. Reševalna letala so spet 
izginila. Potihnilo je nad njim 
brnenje motorjev in upanje na 
rešitev je šlo spet po vodi. 

Okrog pol enajstih dopoldne 
pa je nenadno opazil v bližini 
malo ribiško ladjo. Zakričal je 
na vse grlo, kolikor so mu še 
dopuščale moči. Ljudje na lad-
ji so ga slišali. Ladja se je za-
čela pomikati bližje in ga kon-
čno vzela na krov. Bil je rešen 
po osemnajstih urah plavanja. 

Prepeljali so ga takoj v naj-
bližjo bolnišnico in mu dali po-
trebno nego. Nekdo mu je tam 
dejal: "človek, ki more prežive-
ti toliko časa v vodi, mora res 
imeti levjo moč in pogum." 

Bil, je to rekord, ki je nanj 
italijanski letalec lahko pono' 
sen, čeprav ga gotovo ni imel na-
mena postavljati. 

Letalci, ki se vojskujejo v se-
danji vojni nad Sredozemskim 
morjem, gotovo ne igrajo zavi-
danja vredne vloge, in jim bo 
marsikaj ostalo globoko v spo 
minu, če vojno prežive. S po 
nosom bodo pripovedovali svoj 
cem doma o tem in onem, kar so 
doživeli. Povedati bodo imeli 
morda še mnogo več, kot pa ima-
jo tisti bojevniki, ki so se nekoč 
udeleževali svetovne vojne na 
raznih bojiščih ali-pa v zaledju. 
Dosti pa ne bo takšnih, ki bi se 
lahko postavili s tolikšnim juna-
štvom, kakor ga popisuje pose-
bni poročevalec italijanske ura-
dne agencije Štefani, ki govori o 
dramatičnih doživljajih nekega 
italijanskega letalskega nared-
nika, kakor mu jih je popisal 
junak te drame sam. Takole 
pravi poročilo: 

Pri poletu italijanskih letal 
nad Malto je omenjeni letalski 
narednik, še preden so prileteli 
^o otoka, opazi, da mu je zara-
di kratkega stika zgorel na leta-
lu provodnik, ovit z gumijem. 
Okoli njega je zavladala straho-
vita cročina. Tedaj se je leta-
lec odločil ločiti se od letalskega 
oddelka in se vrniti do najbližje 
obale, kjer bi zasilno pristal. Ko 
pa je bil že precej blizu obale, 
je spoznal, da j e njegov poskus 
obsojen brez dvoma na neuspeh, 
kajti bik) je že prepozno in bi se 
letalo moralo vsak trenutek vž-
gati. Zaradi tega se je odločil, 
da skoči s padalom iz letala. Ta-
ko je letalo padlo v morje, sam 
pa se je rešil in pristal s pada-
lom na morski površini. Snel si 

IZ DOMOVINE 
— K o m a j se je rešil iz gore-

če zgradbe. Iz vasi Brega pri 
Litiji se je napotil v Belo kra 
jino na košnjo 47 letni kočar 
Rožanc Viktor. Delo je dobil pri 
posestniku Petru Vadroniču v 
Prelesju. Rožanc je prenočeval 
na delodajalčevi žagi. Nedavno 
pa se je sredi noči k žagi priti-
hotapil neznan zločinec in žago 
zažgal. Suhi les okrog žage se 
je naglo vnel^n v nekaj trenut-
kih je bila vsa žaga v plame-
nih. Ljudje, ki jih je močna 
svetloba prebudila, so prihiteli 
h goreči žagi, da bi ogenj po-
gasili in obvarovali ostala po-
slopja, se niso spomnili uboge-
ga Rožanca. Šele tedaj, ko je 
ogenj zajel že zgorni del žage, 
so se začuli iz podstrešja obup-
ni Rožančevi klici. Rožanc se 
je zbudil zavoljo prasketanja 
ognja in velike svetlobe ter je 
v smrtni grozi začel iskati iz-
hoda iz svojega obupnega polo-
žaja. Po velikih naporih se mu 
je naposled posrečilo prilezti 
do neke line, skozi katero je na-
to skočil iz goreče žage. Bil je 
že močno opečen. Prisotni so 
Rožancu priskočili na pomoč in 
nesrečneža najprej oblili z ne-
kim strojnim oljem, nato pa 
mu nevarne opekline povili s 
platnom. Rožanca so nato pre-
peljali v bolnišnico usmiljenih 
bratov v Kandiji, kjer upajo, 
da mu bodo rešili življenje. 

—Vlom v cerkev. V nedavni 
noči so v Špitaliču pri Motni-
ku tatovi s silo odprli zakristij-
ska vrata, vlomili v tab^rna-
keljski prostor in v nabiralnik. 
Zjutraj so l judje našli v vodi 
cepin, sekiro, rovnico, žabco in 
tudi gnojne vile. Monštranco 
in ciborij so pustili, denarja 
pa so našli komaj nekaj dinar-
jev. 

— Smrtna nesreča mladega 
podjetnika. Te dni je lokomo-
tiva v Radovljici do smrti po-
vozila g. Zorana Gogalo, sina 
uglednega mizarskega obrtni-
ka na Bledu. Zoran je štel šele 
blizu 30 let. Bil je splošno pri-
ljubljen. 

Illllllll^llllllllll 

verjamete 
al' pa ne 
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SNUBAČ V PAS?1 

(Nadaljevanje) , 

Janez se je silno Prê ' »ji 
Brž je smuknil po Prf^, & 
stopnice in se je stisn" ^ 1) 
zadnejši kot. Dekle iejj t, 
ven z lučjo in se ozira'0 , is 

ko okrog sebe. Nato Je "1 
hišnim vratom in jih ocil) r̂ 

"Nikogar ni," je zaklic9' k,, 
sno v sobo. 

"Zakleni. Vedno » ® 
okrog kaki postopači," 
vedal gospodar. 

Dekle je obrnilo ^ ' I t 
zapah zaškripal, nato 
stopilo v sobo in molitev*^ 
daljevali. Janezu pod 15 Jjjj 
mi ni bilo prav posebn0?*^ 
pri srcu. Kaj naj m!. 
Ali naji takoj po rO&^.IJ1 

stopi v sobo in pove sV. 
vor? Ne, na noben "^.jAi 
dje bi si mogli o njem tj 
mogoče stvari. Imeli J " 
ko celo za tatu in yl« 
naj jo hitro odkuri? Mfi 
odpiranju bi lahko 1 J , ® 
ključavnica, in če ga ^ l 
begu, potem bo šele F 0 

Premišljal je sem ' " . . j ® 
našel izhoda. Slednja ' A 
nil, da počaka v svoj^ j ^ 
lišču, dokler ne od idlfi|V ( 

spat, potem pa jo od f l ^ j 
kor mogoče brez 4 »iij 
je zavzdihnil in se 
cami udobno usedel, 
je pač dalo. 

Rožni venec so k0 ,. J jt 
Korenovim se ni še • #||e| 
iti spat. Klepetali s«, je' 
in šalili še čez eno 
se je zdela cela večn09 'Jlj^ 
nje so odšle ženske « j 

• MS" mk » 

prostore, čez nekaj , jR 
trkali tudi gospoda1' j J ' ' ^ 
svoje pipe in odstorW A 
nate. Še pol ure Je , ^fjj!^ 
ždel. Ko pa ni v 
glasu, se j e priprl ^ m % 
de. Splazil se je \ 
iskal z rokami klju^jl^t> ( 

da, kar kri mu je 
lah, ključavnica je , ^ 
po starem načinu; ^ 
v njej in brez kljuCil' f Je8 

mogoče odpreti. • 
Vžigalic ni imel P1 ^ f ^ 

ni bil kadilec. Kak°. A , 
v tej egiptovski te"1 jifz ^ 
mrzličnem razbur ja j1%. ] 
po stenah in vratih s 

ni bilo nikjer. polJ/JS< 
je divja obupnost- ^ff^Di, 
prišla še ena rešil";1 t\ ^ 
gre lahko ven s k ° O t \ . 
v sobi. Taval je v s° j i j , 1 
žal oknu. Vsi s ^ i f C 
Okno je bilo tj 
lini železnim omreZJ ^ pf^. 
zni naglici je hite ^ i , ^ 
nastprotni strani- dm. 
spotaknil ob neki P je«^ e 

naslednjem t - r e n U ^ ^ ^ 1 

neki gosti, mehkip l^ iH^ 1 

ti je padel neki dil 

siltfim ropotom ^ f !|Xj 
Janez se nekaj 
ganiti v sumljiv1 ^ J , ^ 
mu je ohromil vse v m } ^ 1 

je spoznal, da i e ž ' 
. . nflV' t-fck % to je v mizi z 

koritasto posodo 
sto. Korenove žen^ji f v V ' 
pripravile za 
ko kruha in so P f ^ ® ^ ' 
odprto mizo, da ^ / i r^v j j 
jalo pri topli pe&' j j r l ^ 
pa je bil prislonj«1' 
daj zvrnil. V n ^ f t C 
vel Janez hud P % > ^ 
tedaj nad seboj *1 . 
Kaj naj s t o r i ? / ' 1 J / f J ^ 
gati. Ni mu 1 
ga, kot da mirno 
jem ležišču in P1 jjj*l 
kar ima priti. i!;" 
ke in kmalu so f e 

in v sobo je s t o p ^ J J j ^ g 

z lučjo v roki in 1 f j t < lt{ 
hči. Deklica je ^ / . f t S ^ 
se ji je nudil, 
stara žena je Pa 

(Dalje p1"1*1 



jI ^ !a 'a ti! Vreden si, da po-
Poglavar in gotovo boš 

ij,0J eden najslavnejših bojev-
)jey r°d u Kiowa. Plemenit 

itii ubiJe sovražnika, po-

e f; 6|t 10 so mu dele moje bese-
) «!i j'sk0osem mu1,videl na obrazu, 
je* "j)i(raj obžalovaje je rekel: 
Ift Dvt ' Plemenit bojevnik ubije 
e* Z,mka! Tudi Old Shatter-

% m o r a l umreti. In ne 
p io!, Utnreti. Mučili ga bo-

je' me! Ubijte me! No-
6 b o d e t e č u l i i z m 0 " 

i [ „ " Tegaie lopova, tega pa 
je1 mt 'te blizu mene!" 
,tfi ,S0 m i r o k e i n m o r a l 

'n°ge' m i z v e z a l i š e tu~ 
l»H • , ... 
30'1 s(ai j s e Santer zbudil. 
0j! I J6 'stopil k meni, me su-

0 i n k d č a l : 

$ * Man«, S1 m e ' p e s ! T o m i 
bi? 2 življenjem! Zada-

V Za v/ 3e ' d a b i m e z £ r a " 

^ "Stoj? S u s t a v i l -
, v; N e dotakni se ga! 
'tjfJ T i ^ e m ti ! " ' 
ič Taln& prepovedo-
efl* VtHtii).e p e s J e m 0 J smrtni 
lej°: ^izvVj udaril me je. Za-
M U a ' kako —." 

sHiiiiS6m k o l e n i k telesu in 
jjolJ letel ,Z n °S a m i . da je daleč 

!tleijSe prekopicnil in padel 

A f S je v ri- • 
ič' Je e ko divja zver, brz 

V ' pobrati, 
pa se ni 

' i Je j. Se je bolelo, držal 
' s t ! Jjebuh, le počasi je 
\J iJub te Maščevanju pa se 
& h o t e l o d r e č i - I z -
i.!1 kres, pomeril in kri-

U r a j e p r i Š l a ' 
. . 1 k vragu, kamor 
vi'-! L!jbl%ii t j . . • • 
V 11 Za Indijanec ga je 
: ' S k - , r ° k o ' sProžil je, pa 
2 » S j ? * 1 * v zrak. 
V i* n a h r u I Indijanca: 
& ^ ^ a n i š , Tale pes je 

je- k TjJ S m e m z n-iim' k a r 

* i i ^ i i ? m e j e ' z n o g ° 
^ k » j e m u i n m u 

•".jI S J,- 0zil roko na ramo. 
In'- ' ž 1jiLtV° j ! N e s m e š s t o " 

k a r bi hotel! Old 
' ^ srn ^ m ° j in n i h č e s e ! 
& S ) dotakniti! Njegovo' 
V " S ; 6 'noja last, nihče 
'a J "e sme vzeti!" 
a \ iV Cevati se moram 
o!)>' k 0je jv,0vv 
i n li a C e v a nJe mene nič 
ije"0 i N očett0ril s i n e k a j u s l u g 

i / ) j, ti j Poglavarju Kiow, 
i k k Oljeno, da smeš 

' W tj Jam. To pa je tudi 
p / i 'Seč oljujemo! Nikar 

d°mišljuj! Povem 
v / ; r S 0 l d Shatterhan-
J L!Se o rI°d tole moje roke!" 
, £ ° c / e besede so ga 
& \; j^j ' °dušno je vprašal: 

$ l)a mislite storiti z 

N i v i 8e .e bomo posvetovali." 
JNi! 5 toeba o tem še po-

i % K 1j.iJSt° j a s n o je- kaj se 
M*i S ? ' * 1 hoditi !" 

W I N I E T 0 U 
r* ncmikrai l«rlr»lk» K. Btajrs 
m»«> — 

odločil, kake smrti bo umrl. 
"Domov ga mislite spraviti? 

Neumnost! Največja neumnost, 
ki je morete storiti!" 

"Mo^či! Plida, mladi pogla-
var Kiow, ne počenja neumno-
sti !" 

"Pa je neumnost! Ne uvidi-
te zakaj?" 

"Ne." 
"Ali ne veš, kolikokrat je že 

tale Old Shatterhand ušel svo-
jim sovražnikom? Vsakikrat si 
je znal pomagati s kako zvijačo 
in se je izmuznil, če ga ne bo-
dete takoj ubili, ampak ga vla-
čili v vas, bo tudi vam kmalu iz-
ginil izpod rok!" 

"Ne bo nam ušel. Ravnali bo-
mo z njim, kakor zasluži tak ve-
lik in odličen bojevnik, pa tudi 
p a z i l i bomo na njega. Ne bo 
nam pobegnil." 

"Vsi v^agi — ! Ravnali bo-
dete z njim, kakor zasluži tak 
v e l i k in odličen bojevnik —? 
Nazadnje ga bodete še z venci 
ovili in mu kolajno pripeli na 
prsi — ? " 

"Pida ne razume, kaj meniš 
s svojimi besedami, ne ve, kaj 
so venci in kaj so kolajne. Pa 
to ve, da moramo biti do Old 
Shatterhanda drugačni, nego 
bi bili do tebe, če bi ti bil ke-
daj naš ujetnik." 

"Dobro dobro! Vem vsaj, pri 
čem da sem! In tudi jaz imam 
pravico do njega, veliko pravi-
co. Vam na ljubo sem se mislil 
svoji pravici odpovedati, poda-
riti sem vam mislil njegovo živ-
ljenje. Sedaj pa mislim druga-
če —• 

Moj je prav tako kakor vaš 
in če mislite ravnati z njim, ka-
kor zasluži tak velik in odličen 
bojevnik, bom pa jaz tem bolje 
skrbel, da se mu ne bo preveč 
dobro godilo. Vas utegne pre-
motiti, ušel bi vam. Meni plači-
lo, ki si ga je zaslužil radi me-
ne in radi mnogih drugih! 

Če ga mislite spraviti domov, 
bom jezdil z vami." 

"Ne morem ti tega zabrani-j 
ti. Toda ponavljam ti, kar sem 
ti že povedal. Če se lotiš Old 
Shatterhanda, boš umrl od te-
le roke! 

Sedaj pa se bomo posvetovali, 
kaj bo treba storiti." 

1 "Radi tega se nič ni treba po-
svetovati! Lahko vam koj po-
vem, kaj bo treba storiti." 
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K O L E D A R 
DRUŠTVENIH 
PRIREDITEV 

SEPTEMBER 
28.—White Eagles Club ples 

v Twilight dvorani. 
28.—Dr. Clev. Slovenci št. 14 

SDZ plesna veselica v SND. 
29.—Svetovidski oder prire-

di predstavo "Dva para se že-
nita" v novi šoli. 

OKTOBER 
5.—National Order of CCC 

ples v Twilight dvorani. 
5.—Taherites Club p r i r e d i 

Harvest Dance v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

5.—SND v Maple Heights 
praznuje 3. obletnico ustano-
vitve z vinsko trgatvijo in ple-
som. 

5.—Clairwoods št. 40 SDZ 
plesna veselica v SND. 

5.—Little Flower Cadets, št. 
47 SŽZ priredi ples v SND na 
80. cesti. 

6.—Svetovidski oder ponovi 
predstavo "Dva para se ženita," 
v novi šoli. 

6.—Mladinski zbor Slavčki 
imajo prireditev v SND na St. 
Clair Ave. 

12.—Gray R. Eagles, ples v 
Twilight dvorani. 

12.—Collinwoodske Sloven-
ke št. 22 SDZ priredi zabavni 
večer v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

12.—Društvo Martha Wash-
ington št. 38, SDZ, prireja ples 
v Slovenskem narodnem domu 
na St. Clairju. Igra Johnny 
Pecon in njegova godba. 

12.—Jugoslovanski narodni 
dom v West Parku priredi za-
bavo in ples ob sedmih zvečer. 

13.—Plesna veselica Gospo-
dinjskega kluba SDD na Prince 

.J J. L Hi!.: 1 

Ave. 
19.—Društvo Kristusa Kra-

lja št. 226 KSKJ plesna veselica 
v SND. 

19.—Zumberak HBZ., ples v 
Twilight dvorani. 

19.—Podružnica št. 3 SMZ 
priredi plesno veselico v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. 

20.—Klub d r u š t e v Sloven-
skega doma na Recher Ave. 
ima žegnanje v beli Ljubljani. 

20.—Koncert, mlad. pevske-
ga zbora Kanarčki v SDD na 
Prince Ave. 

26.—St. Vitus Cadets, ples v 
Twilight dvorani. 

26.—Carniola Tent 1288 T. 
M. maškaradna veselica v S. N. 
Domu. 

26.—-Slov. zadružna z v e z a 
priredi zabavni večer v Slov. 
domu na Holmes Ave. 

26.—Modern Knights, št. 57 
SDZ "Halloween Dance" v Slo-
venskem društvenem domu na 
Recher Ave. 

27.—Vinska trgatev skupnih 
društev fare sv. Vida v šolski 
dvorani. 

27.—Dr. Napredne Slovenke 
št. 137 SNPJ 30 letnica v avdi-
toriju SND. 

27.—Praznovanje 15 letnice 
zbora Ilirije v Slov. domu na 
Holmes Ave. 

NOVEMBER 
2.—Podružnica št. 1 SMZ 

priredi plesno veselico v dvora-
ni "Domovina" na 14. cesti, 
Barberton, O. 

2.—Veselica društva Kras, 
št. 8 SDZ v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. 

2.—Cavalier Club, ples v 

Twilight dvorani. 
3.—Glasbena matica priredi 

v avditoriju SND na St. Clair 
Ave. "Oratorij." 

3.—Pevsko društvo Zvon pri-
redi jesenski koncert v SND na 
80. cesti. 

3.—Društvo sv. Jožefa št. 
169 KSKJ priredi pestro izbran 
program v obeh dvoranah Slo-
venskega doma na H o l m e s 
Ave. 

9.—Dr. Svob. Slovenke št. 2' 
SDZ priredi ples v SND. 

9.—Pevski zbor Adria prire-
di koncert v Slovenskem društ-
venem domu na Recher Ave. 

10.—Društvo Slovenec št. 1 
SDZ proslava 30. letnice v av-
ditoriju SND. 

10.—Društvo Danica št. 34 
SDZ bo slavilo 15 letnico ob-
stanka na Prince Ave. 

1 7 . — K o n c e r t mladinskega 
zbora črički v SND na 80. ce-
sti. 

17.—Slov. pevsko društvo 
Lira priredi koncert v SND. 

Zahvalni dan. — Junior liga 
SDZ priredi Zvezin dan v SDD 
na Waterloo Rd. 

23.—Roust About Club, ples 
v Twilight dvorani. 

24.—Mlad. pev. zbor Kralji-
čki priredi koncert ob 4. popol-
dne v SND, Maple Heights. 

24. — Slovenska dobrodelna 
zveza proslava 30-letnice v SND 
na St. Clair Ave. 

24.—Dramsko dr. Ivan Can-
kar predstava in ples v SND. 

24.—Podružnica št. 25 SŽZ 
priredi igro in ples v Knausovi 
dvorani. 

25.—Dr. Glas Clev. Delavcev 
št. 9 SDZ plesna veselica v S. 
N. Domu. 

28.—Koncert pevskega zbo-
ra Cvet v SDD na Prince Ave. 

30.—Vantage Racquet Club 
priredi ples v Twilight dvorani. 
Trebarjev orkester. 

30.—-Društvo Ložka Dolina 
(Lož Valley) priredi veliko 
plesno zabavo v SND na St. 
Clair Ave. Godba Johnny Pe-
con. 

"Tvojega g l a s u ne potrebu-
jemo. Nimaš pravice, da bi se-
del v družbi modrih starešin!" 

In pokazal mu je hrbet. 
Dostojanstveno so se zbrali 

najstarejši bojevniki k posveto-
vanju. Sedli so nekoliko v stran 
od mene, da bi jih ne slišal. 

Drugi bojevniki pa so sedli 
krog mene in se šepetaje pogo-
varjali. Seveda so bili silno po-
nosni in veseli, da so ujeli Old 
Shatterhanda. Vedeli so, koli-
ka čast jih čaka. Old Shatter-
handa bodo smeli mučiti na ko-
lu —. Za to čast jih bodo goto-
vo vsi drugi rodovi zavidali —. 

Naredil sem se, kot da se ne 
menim za nje, pa skrivaj opa-
zoval njihove obraze in,skušal 
uganiti, kako sodijo o meni. 

Ni bilo kruto, strastno, brez-
obzirno sovraštvo, kar sem bral 
na njih. Tistikrat seve, ko še 
nisem imel imena, ko še nisem 
bil znan po zapadu, in ko sem 
njihovega poglavarja ustrelil v 
-.olena in ga pohabil za vse živ-

ljenje, tistikrat seve so me so-
vražili ljuto, brez usmiljenja. 
Pa leta so od tistih dob minila, 
njihov srd se je polegel, moje 
ime je zaslovelo po prerijah in 
po gorah in po vaseh Indijan-
cev, neštetokrat sem jim poka-
zal, da je meni rdeči človek prav 
toliko vreden ko beli, — niso me 
več sovražili. Kvečjemu Tan-
gua, njihov poglavar, on me je 
morebiti še sovražil kakor ne-
kdaj in hlepel po maščevanju. 

Dalje prihodnjič 

To je bila. še pred nedavnim krasna cerkev v Londonu. Slika nam kaže kaj so nem-
ške bombe napravile iz hiše božje. Cerkev je bila zadeta, od bombe in se vidi kako točno 
je ista opravila svojei razdiralno in uničevalno delo. Nemci uporabljajo bombe, ki ob-
enem, da vse razrušijo tudi netijo požare. 

Otroci-begunci, ki so pribežali iz otoka Malte v Anglijo, da so se na ta način rešili 
pred italijanskimi bombami. SUka je bila povzeta nekje v Angliji in nami Ikaže prizor, 
ko razdeljujejb tem otrokom mleko, ki je bih kupljeno z denarjem, katerega, so ga na-
brali ameriški otroci v nedeljskih šolah. 

30. — Društvo Ambassadors, 
št. 62 SDZ prireja ples v Slo-
venski delavski d v o r a n i na 
Prince Ave. 

DECEMBER 
7.—Gay Knights Club, ples v 

Twilight dvorani. 
7.—Društvo Blejsko jezero 

št. 27 SDZ priredi ples v SDD 
na Waterloo Rd. 

14.—Sharpey's Club, ples v 
Twilight dvorani. 

22.—Božičnica • mladinskega 
pevskega zbora Škrjančki v 
Društvenem domu na Recher 
Ave. 

28.—Društvo Srca Jezusove-
ga SDZ, ples v Twilight dvora-
ni. 

_ 1 9 4 1 _ 
JANUARIJ 

4.—23rd Ward Civic , Club, 
ples v Twilight dvorani. 

11.—Društvo Zumberak HBZ 
ples v Twilight dvorani. 

18.—Jolly Jester's Club, ples 
v Twilight dvorani. 

25.—Amigos Club, ples v 
Twilight dvorani. 

25.—Pevski zbor Adria ples 
v Slovenskem društvenem do-
mu na Recher Ave. 

FEBRUAR 
22.—Skupna društva fare sv. 

Vida prirede plesno veselico, v 
SND. 

APRIL 
26.—Jolly Fishermen's Club, 

ples v Twilight dvorani. 

Z A H V A L A 
V dolžnost si štejeva, da se 

tem potom iskreno zahvaliva 
vsem številnim gostom in prija 
tel jem, ki so nas posetili ob 
otvoritvi naših gostilniških pro-
storov, zadnjo soboto in nedeljo. 

Dalje hvala sledečim, ki so 
nam poslali krasne šopke cvetlic 
s čestitkami: Mr. in Mrs. Anton 
Urankar, Mr. in- Mrs. Rudolph 
Grosel, Mr. in Mrs. Victor Pe-
terca, Mr. in Mrs. John Drenik, 
Mr. in Mrs. John Mole, Sloven-
ska Zadružna Zveza, Mrs. Go-
belt in Mr. in Mrs. Frank Jeler-
cic. 

Upava, da ste bili vsi dobro 
postrežem, vsaj poskusili smo 
vse, da je bila dana vsem enaka 
postrežba, kar je bilo težko radi 
tako velikega števila gostov. 

Hvala vsem in se toplo pripo-
ročava za v bodoče. 

Mr. in Mrs. John Pole, 
660 E. 152nd St. 

I Z P R I M O R J A 

v Solkanu, a študiral je v Go-
rici. Leta 1898, je bil postav-
ljen za vojaškega kurata pri 
mornarskem poveljništvu v Pu-
li, kjer je ostal do prevrata. Po 
vojni je bil dekan v Kobaridu, 
potem pa se je preselil v Sol-
kan. 

—Trst, avgusta 1940. Pri na-
laganju pohištva na avto se je 
težje ponesrečil šofer Just Go-
dina iz Komna, star 39 let. Za-
radi pi-evelike teže naloženega 
predmeta se je Godini spodrs-
nilo tako da je padel z avtomo-
bila in se težko ranil. Ima pre-
tresene možgane in številne ra-
ne na udih. Njegovo stanje je 
precej nevarno. 

—Prekršilci odredb za zatem-
nitev pred sodiščem. K a k o r 
smo že večkrat omenili, itali-
janske oblasti zela strogo izva-
jajo ukrepe glede na zatemni-
tev naselišč. Posebno pa so te 
odredbo stroge v mestih. Tako 
so listi še večkrat prinesli se 
zname oseb, ki so bile kaznova-
ne zaradi teh prestopkov. Se-
daj je tržaški "Piccolo" prine-
sel seznam 49 oseb, ki so vse bi-
le kaznovane vsaka na 300 lir 
denarne kazni. 

—Proizvodnja sladkorja v 
Italiji. V kampanji 1940-41 so 
italijanske tovarne sladkorja 
obvezane proizvoditi iz sladkor-
ne pese 4,450.00 stotov sladkor-
ja. Iz ostalega bodo napravili 
alkohol. 

MALI OGLASI 
Proda se 

pisalni stroj, izdelka Royal. Je 
v prvovrstnem stanju ter se 
proda poceni. Za naslov izveste 
v uradu tega lista. (se23, 28) 

Stanovanje se odda 
obstoječe iz 4 sob in kopališča; 
ima podstrešje in klet. Odda se 
družini brez otrok. Vprašajte 
na 1018 E. 66th Place (226) 

—Trnovo pri Ilirski Bistrici, 
julija 1940. Prostor za živinsko 
sejmišče med glavno cesto in 
cesto, ki pelje na postajo, že 
delj časa preurejujejo. Trnov-
ski podjetniki, zlasti gostilni-
čarji in trgovci se dobro zave-
dajo donosa, ki jim ga dajejo 
razni sejmi, med katerimi so 
danes najbolje obiskovani živin-
ski. Zato so priredili akcijo za 
zbiranje prostovoljnih prispev-
kov, ki naj bi se porabili za pre-
ureditev živinskega sejmišča. 
Prostor, ki je zato določen, je 
nekoliko močvirnat in zlasti v 
deževnih dnevih neprimeren za 
svoj namen. Z darovanim dena-
rjem bodo sejmišče sedaj pre-
uredili, predvsem pa poskrbeli 
za kanalizacijo in dober odtok 
vede. Zbirka je baje toliko zne-
sla, da bo krila predvidene stro-
ške za material in strokovne 
delavce. Za dovoz materiala in 
odvoz zemlje so ponudili brez-
plačno svojo pomoč trnovski 
posetniki. Na ta način ne bo s 
to regulacijo obč. blagajna po-
polnoma nič prizadeta. 

—Trnovo pri II. Bistrici, ju-
nija 1940. Svoj čas smo že poro-
čali v našem listu, da namera-
va neki podjetnik graditi pod 
trnovsko postajo tovarno za iz-
delovanje papirja. Res so pri-
čeli v letošnji pomladi s kopa-
njem temeljev za stavbo, a so 
kmali nato z delom prenehali 
in še danes vse priprave počiva-
jo. 

—Gorica. V Solkanu je ko-
nec maja praznoval 70-letnico 
svojega življenja msgr. Ivan 
Koršič. Jubilant se je rodil v 

I)elo dobita 
dve dekleti, ki imata veselje do 
dela in ki sta zmožni slovenske-
ga in angleškega jezika. Delo 
je v novih prostorih čistilnice 
oblek v slovenski naselbini kot 
klerkinji. Vprašati je v So-
ciety Dry Cleaners, 3419 Car-
negie Ave. (226) 

Naprodaj 
je restavracija, ki prodaja tudi 
pivo in vino. Vse lepo urejeno. 
Nahaja se med petimi tovarna-
mi. Proda se skupaj s pose-
stvom za $4,000; takoj $1,500, 
drugo na lahke obroke. Za na-
slov izveste pri John Kovačiču, 
6230 Carl Ave. (224) 

V najem 
se oddajo štiri čiste sobe, mali 
pošteni družini; rent poceni. 
Vprašajte na 973 Addison Rd., 
zgorej, (se 21, 23, 25) 

Naprodaj 
Hiša za 2 družini na Hale 

Ave., vsako stanovanje 5 sob in 
kopališče. Hiša je v izvrstnem 
stanju; ima krasen vrt in ga-
ražo za 2 avtomobila. Samo 
$1,000 takoj. 

Na Pythias Ave. se proda hi-
ša za 1 družino, 6 velikih sob, 
velik lot in garaža. Lastnik bi 
jo rad hitro prodal. Okrog 
$1,000 takoj. 

Mavec & Co. 
17110 Lake Shore Blvd. 

IVanhoe 4900. (225) 

Stanovanje se odda 
obstoječe iz 6 sob in kopališča; 
furnez; vse na novo dekorira-
no; odda se mirni družini. 
Vprašajte na 6315 Orton Ct. 

(224) 
Izredna prilka! 

V far i sv, Kristine je napro-
daj lepa hiša za eno družino, 6 
sob, garaža za dva avtomobila. 
Cena je samo $4,750. Odprta v 
nedeljo za ogled. Naslov: 22100 
Fuller Ave, Mimo hiše vozi avto-
bus. Lahko pokličite KEnmore 
0818. (x) 

Prijatel's Pharmacy 
SLOVENSKA LEKARNA 

Vogal St. Clair Ave. in E. 68th 
ENdicott 9571 

Pripeljemo na dom. 
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Sigrid Undset: 

KRISTINA - LAVRANSOVA HČI 
VENEC 

Mrs. Genevive B. Earle iz New Yorka je deda 
svoje krvi ameriškemu Rdečemu križu v Angliji, kaW 
do rabili za vojne žrtve v Angliji, ki jim bo potreb^1 

nos Icrvi. 

NEW YORK DRY CLEANING | 
6120 Glass Avenue HEndersojl^' 

NAZNANILO IN ZAHVALA , 
V gleboki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom. P 1 ' ' ' ^^ 

in znancem prebridko vest o veliki izgubi preljubljene i n 

pozabljene matere 

Johane Klemenčič 
rojena BRADAČ 

ki so po dolgi dveletni bolezni, previden! s svetimi zakranie11 j 
vedne v Gospodu naspali dne 6. septembra, 1940. i^ill 

Po opravljeni eveti maši smo jih položili k večnemu v 
dne 9. septembra] 1940 na Calvarv pokopališče. h V # / 

V dolžnost si štejemo, da se tem potom iskreno 
Rev. Max Sod.ji za podeljene svete zakramente in za oP1 

cerkvene pogrebne obrede. 
Prisrčna hvala vsem, ki so jih obiskovali v bolezni v,,jM 

so nam bili v telažbo hi pomoč na en način ali drugi v te& 
žalostnih dnevih ter vsem, ki so jih prišli pokropit, vseP1' 
čuli in molili ob krsti ter se udeležili svete ma$e in pogret>'in jP 

Prisrčno se zahvaljujemo Mr. .Jo^ip Globokarju in Jpr 
Ivan Cedilniku, ki so položili krasne vence ob krsti v blaK 
pokojni. J ; 

Iskrena zahvala tudi vsem sledečim, ki so darovali f, 
maše: Mr. In Mrs. Joseph Rausel, Mr. in Mrs. Frank I van, & 
:-i Mr:.'. Kotnik, E. 77th St.; Mrs. Zabukovec. Mrs. P e r k ° - * « 
St.; Mrs. Prances Bucar. Mr. in Mrs. Dclchick, Posch " fjf. 
Mrs. Frances Orazem, Mrs. Hoegler, Mrs. Zabukovec, j| 
Sica Marije (staro). ,, jF 

Naša iskrena zahvala naj velja tudi vsem, ki so " a j 
plačne avtomobile pri pogrebu. jjiffl 

Prisrčno se želimo zahvaliti članicam društva Srca p. 
(stare), ki so w udeležile skupne molitve ob krsti pokoj"6 j 
udeležbe pri pogrebu. 

H S'1 1 
Iskrena zahvala pogrebnemu zavodu Anton Grdina l n . 

:sa vso prijazne naklonjenost in za lepo urejeni pogreb. roC 
Za vas, preljubljena in nikdar pozabljena mati, pa ^jit*. 

ljubega Bo'ga, da vam podeli večni mir v zasluženem }LjW. 
Ohranili vas bemo vedno v sladkem spominu in večna luc p 

sveti! 
Žalujoči estali: 

FRANK, JOHN in CHARLES, sinovi; MARY, 
Cleveland, O., 23. septembra, 1940. J A 

Fihfiska zvezda Petite Maureen O'Sullivan, ki je ime-
la• glavno vlogo v filmu "Tarzan" je prišla 'M omsti k svo-
jemu soprogu John Farrow, ki je poročnik v kanadski mor-
narici. Z njima na slike je tudi njiju 18 mesečni sinček 
Michael D ami en. • 

rn* K ^ - l « I L ^ 4 J 1 L * 'ximmr* &ŠT a P i 

= - ^ 

H R A N I L N E V L O c 

/ O / S A F E T Y \ ^ \ 
/ / & > / O F Y O U R Y N\ 

f / £ j f / I N V E S T M E N T 
/ / t u JPPBBPipBIHBBMHHft 7 \ 1 

\ v 0 2 \ U P T O / £ < / / 
$ 5 O o o . / £ : / / 

TEKOČE OBRESTI PO 3% 

ST. CLAIR SAVINGS & LOAN 
6235 ST. CLAIR AVENUE M V BLAG SPOMIN 

TRETJE OBLETNICE SMRTI NAŠE-
GA FRELJUBLJENEGA IN NIKDAR 

POZABLJENEGA SOPROGA IN 
OČETA 

Anton Planinšek 
ki je la vedno preminul 23. sept., 1937. 

Leta tri počivaš v grobu, 
duša se Da veseli, 
tam v višavah gor nebeških 
kjer se snidemo še mi. 

Žalujoči: 

SOPROGA in OTROCI. 

Cleveland, O., 23. septembra, 1940 

Gene M. Kennard, star 
komaj 18 let je dobil nagra-
do $5,000 v šolnini kot dober 
avto voznik (šofer). Gene 
je zmagal v šoferski tekmi 
pri Ford Good Drivers 
League, kjer je tekmovalo 
še tisoče drugih mladih šo-
ferjev. 

P O Z O R - - - P O Z O * , 
' r t » 

KADAR želite poslati denar v Jugoslavijo , p 
vsaka pošiljatev je garantirana; 4 

KADAR rabite krstni ali rojstni list iz staretf^y? 
KADAR-koli rabite informacije glede vašeg* . 

ali imetja v starem kraju; 
KADAR potrebujete notarske listine »H 

podpis; 
KADAR želite napraviti prošnjo za prvi 

državljanski papir, se vedno 
obrn«e 

11 A U G U S T H O L L A N D E R J 
6419 St. Clair Ave. v Slov. Nar-V M 

Katherine Lynch, levo, je prva članica, organizacije 
"the Woman Fliers of America," ki si je pridobila, licenco 
pilotke. Poleg nje na sliki pa je Mrs. Blanche Scott, prva 
ženska na svetu, ki se je naučila pilotirnaja. 

Prišel je torej, da bi spravil ba-
l lo po Raumsdalu do f jorda. I 

Sedel je na kuhinjskem pra-j 
gu, pil pivo in govoril, Ragn-
frid in Kristina sta pa med-! 
tem skubili divje race, ki jih 
je bil Lavrans prejšnjega dne j 
prinesel domov. Mati in hči sta 
bili sami doma; dekle so šle 
grabit na senožeti. Bil je vide-
ti tako vesel — tako zadovoljen 
sam s seboj, da je prišel po ta-
ko pametnem opravku. 

Mati je odšla iz kuhinje, Kri-
stina pa je pazila na perutnino 
na ražnju. Skozi odprta vra-
ta je mogla videti skupino 
hlapcev, ki so sedeli v isenci 
tam na drugi strani dvorišča 
in drug drugemu podajali vrč 
s pivom. Erlend je sedel na 
pragu, kramljal in se smejal 
—sonce je sijalo prav na njego-
vo golo glavo z ogljeno črnimi 
lasmi; odkrila je nekaj sivih 
niti v njih. Seveda, ni mu 
manjkalo mnogo do trideset in 
dveh let — vedel pa se je kakor 
razposajen fante. Vedela je, 
da ji srce ne bo dalo, praviti 
mu kaj o svojih bridkostih —• 
še prezgodaj bo sam vse opazil. 

(Dalje prihodnjič) 

sel plašč in meč ob strani — 
bil je neobrit, umazan in ves za-

I prašen. Nosil je rdečo haljo, 
•ki mu je od vratnega izreza pa-
j dala v gubah navzdol, ob stra-
neh pa je bila razklana skoraj 
do pazduhe. Ko sta šla skozi 
pivarnico in čez dvorišče, se mu 
je obleka tako privihala, da so 
se mu videla stegna do bokov. 
Čudno — nikdar poprej ni bi-
la opazila, da se prestopa z no-
go malo navzven, prej je vide-
la samo to, da je imel dolga 
vitka stegna, ozke gležnje in 
majhne, lepo oblikovane noge. 

Erlend je prišel s sprem-
stvom — s petimi hlapci in šti-
rimi tovornimi konji. Dejal je 
Ragnfridi, da je prišel po Kri-
stinino balo — saj ji bo udob-
neje, če najde ob prihodu na 
Husaby svoje stvari že tamkaj. 
Ker bo pa poroka tako pozno 
jeseni, bi utegnil biti prevoz te-
daj težavnejši — če bi šli pa z 
ladjo, bi mogla morska voda 
marsikaj pokvariti. N i d a r -
holmski opat mu je zdaj ponu-
dil, naj prepelje balo na tovor-
ni ladji samostana sv. Lavren-
c i ja—tja okrog Vnebovzetja, 
so rekli, bo odplula iz Veoyja. 

Okoli sv. Gregorja se bo zgo-
dilo. Vihar misli jo je zajel, 
kadarkoli si je dejala, da bo na 
Gregorjevo dobila otroka. Tudi 
se je nekoliko bala tega — spo-
minjala se je materinih krikov, 
ki so dva dni in dve noči odme-
vali po dvoru, takrat, ko je pri-
šla Ulvhild: na svet. Onkraj na 
Ulvsvoldenu sta dve mladi že-
ni zapored umrli na porodu— 
in obe prvi ženi Sigurda z 
Loptsgaarda tudi. In njena la-
stna babica, na katere ime je 
bila krščena —. 

A ni se samo bala. Vsa zad-
nja leta, ko je vedno znova opa-
žala, da ni zanosila, ji je tako 
pogosto prihajalo na misel — 
da bosta morda Erlend in ona 
kaznovana s tem — da bo tudi 
pozneje ostala nerodovitna. Za-
stonj bosta čakala in morala 
čakati na tisto, česar sta se po-
prej bala, neizmerno b(?sta mo-
rala upati, kot sta se nekoč ne-
izmerno bala. Dokler ne bosta 
naposled spoznala, da ju bodo 
nekoč brez nasledstva nesli z 
Erlendovega dednega dvora in 
da bo to konec njegovega rodu 
— saj je bil njegov brat duhov-
nik, in otroka, ki ju imel, ne 
bosta mogla dedovati po njem. 
Munan Stumpe in njegovi ot-
;oci bodo prišli na dvor in bo-
do zasedli njuna mesta, Erlend 
pa bo izbrisan iz rodu. 

Pritisnila si je roko ob život. 
Bilo je — med plotom in med 
njo, med loncem in njo. Bilo 
je med njo in vsem svetom — 
Erlendov pravi sin. Naredila 
je že preizkušnjo, o kateri je 
nekoč slišala praviti gospo 
Aashildo, preizkušnjo s krvjo 
iz leve in desne roke. Sina je 
nosila. Kaj ji bo neki prine-
sel? — Domislila se je svojih 
mrtvih bratcev, žalostnih obra-
zov roditeljev, kadarkoli jih je 
kdo omenil, spomnila se je, ko-
likokrat je videla starše obupa-
ne zavoljo Ulvhilde — in noči, 
ko je Ulvhild umrla. In mislila 
je na vso bridkost, ki jima jo je 
sama prizadela, na jadni oče-
tov obraz — pa še ni konca skr-
bi, ki jih bo nakopala očetu in 
materi —. 

Pa vendar, pa vendar. Kri-
stina je povesila glavo na roko, 
ki je ležala na ograj i ; drugo 
roko je Še držala ob životu. Pa 
čeprav, ji prinese novih bridko-
sti in četudi bi morala umreti 
— rajši umrje, da rodi Erlen-
du sina, kakor da po njuni 
smrti ostanejo dvori prazni in 
da na njunih poljih žita tuj-
cem valovijo. — 

Nekdo je stopil v vežo. Pivo! 
je pomislila Kristina — kdaj 
bi že morala iti pogledat. Vzra-
vnala se je — tedajci se je iz 
okvira vrat vzel Erlend in sto-
pil razigrane volje ven na son-
ce: 

"Tukaj s i ! " je rekel. "In se 
niti ne ganeš, da bi mi šla na-
proti?" jo je vprašal; stopil je 
k nji in j o objel. 

" M o j ljubi, ali si k nam pri-
šel?" j e začudena vprašala. 

Moral j e pravkar skočiti s 
konja — na ramah mu je še vi-

katera žena. pričakuje otroka, 
po več mesecev prej, preden je 
mogla Kristina razumeti, ka-
ko so "to spoznale. — Revica, 
kako je bleda. — Nestrpno si 
je Kristina drgnila lica z dlan-
mi, zakaj čutila je, da so brez-
krvna in bleda. 

Saj je spočetka tolikokrat 
mislila, da bo gotovo prišlo do 
tega. Pa se ni tako strašno ba-
la. Toda takrat bi stvar ne bi-
la ista, ker se nista mogla in 
smela vzeti na postaven način. 
Seveda so to šteli za sramoto 
in povrhu še za greh; če je pa 
šlo za mlade ljudi, ki se niso 
hoteli dati s silo ločiti, so sodi-
li prizanesljivo in govorili do-
brohotno o njih. Nje bi ne bilo 
sram. Če se je pa kaj takega 
pripetilo zaročenemu paru — 
so se le smejali in robato šali-
li. Sama je uvidevala, da je 
stvar smešna; varili so pivo in 
mešali vino, klali bodo in pe-
kli in cvrli za svatovščino, o ka-
teri bo mnogo govorjenja — 
nji pa, nevesti, postaja slabo, 
kadar le čuti duh po jedi, z mr-
zlim potom na čelu se plazi za 
gospodarskimi poslopji in je 
vsa bedna. — 

Erlend! Od srda je stisnila 
zobe. Lahko bi ji bil prizanesel. 
Zakaj onaise je 'branila. Pomis-
liti bi bil moral, da mu je bila 
prej, ko je biJo vse tako nego-
tovo zanjo in se je mogla zana-
šati samo na njegovo ljubezen, 
vsekdar pokorna. Odnehati bi 
bil moral, ko se mu je skušala 
upirati, ker se ji ni zdelo lepo, 
da bi si nekaj ukradla, potem 
ko je oče v prisotnosti njunih 
sorodnikov združil njuni roki. 
Vendar si j o je vzel, napol s^si-
10, napol s smehom in ljubko-
vanjem, tako da mu ni mogla 
pokazati, kako resno se je mi-
slila upreti. 

Šla je v pivarnico in pogle-
dala za pivom, se nato vrnila 
in nagnila čez plot. Rž je lah-
no valovila v sapici in se ble-
stela v soncu. Ni se mogla spo-
minjati, da je kdaj videla polja 
tako gosta in bohotna kakor to 
leto. Zunaj se je lesketala re-
ka in slišala je očetov glas — 
besed ni mogla razločiti, čula je 
pa, da se tam zunaj na otoku 
sredi reke l judje smejejo. 

Mar naj gre k očetu in mu 
pove? Naj mu pove, da je bo-
lje, če opustijo vse te priprave 
in j o tiho združijo z Erlendom. 
brez svečane poroke v cerkvi in 
brez velike gostije — ko gre 
zdaj vendar samo še za to, da 
dobi moževo ime, preden bo 
vsem postalo očito, da nosi pod 
srcem Erlendovega otroka. 

Tudi Erlendu se bodo roga-
11, prav tako kakor nji — ali 
mu bodo še huje zamerili saj 
ni bil več otrok. Toda on je bil, 
ki je želel to svatbo, videti j o je 
hotel kot nevesto v svili in ža-
metu in z visoko zlato krono na 
glavi — on je želel vse to in j o 
poleg tega še hotel imeti vse ti-
ste sladke, skrivne ure. Ona 
mu je bila doslej v vsem po-
korna. Zato mu hoče biti tudi 
V vsem drugem še nadalje po-
korna. 

Naposled bo nemara vendar-
le uvidel — da nikdo ne more 
imeti obojega hkrati. On, ki je 
govoril o veliki božični gostiji, 
ki j o bo priredil na Husabyju, 
prvo leto, ko bo prebivala na 
dvoru kot njegova gospodinja 
— ob tej priliki je hotel poka-
zati vsem svojim sorodnikom in 
prijateljem in ljudem iz vseh 
srenj daleč naokrog, kakšno le-
po krono je dobil. Kristina se 
je porogljivo nasmehnila. Iz te 
gostije prihodnji božič menda 
ne bo nič. 

Ti počakaj zdaj tukaj in pa-
zi na pivo, Kristina," je rekla 
Ragnfrid. "Jaz grem, da po-
skrbim za obed očetu in kos-
cem." 

Kristina je šla po preslico in 
sedla k zadnjim vratom. Palico 
s kodeljo je stisnila pod pazdu-
ho, roke pa so ji s preslico 
omahnile v naročje. 

Za plotom se je lesketalo je-
čmenovo klasje v soncu ka-
kor srebro in svila. Med pošu-
mevanjem reke je zdaj pa zdaj 
zaslišala zvenčanje kos zunaj 
na travnikih — včasih j e zape-
lo jeklo ob kamen. Oče in hlap-
ci so malrljivo delali, da bi 
spravili seno pod streho. Saj je 
bilo še toliko posla do njene 
svatbe. 

Vonj mlačnih tropin in gren-
ki smrad prašičev — zopet ji 
je postajalo slabo. In poldan-
ska vročina jo je delala vrto-
glavo in onemoglo. Bleda in 
trda v hrbet je sedela in čakala, 
da bi minilo — ni marala zo-
pet zboleti. 

Še nikdar se ni bila tako po-
čutila. Nič ni pomagalo, če se 
je hotela tolažiti s tem, da še 
ni gotovo, da se morda vendar-
le moti. Tisto, kar je bilo med 
loncem in njo. — 
Osemnajst jelenov. Blizu dve 
sto svatov. — Koliko bi bilo 
smeha, če bi prišlo na dan, da 
so delali tako reč samo radi no-
seče ženske, ki bi j o bili radi še 
pravočasno omožili. 

O ne. Vrgla je preslico proč; 
in planila pokonci. Naslonila 
je čelo na steno pivarnice in 
bruhala v koprive, ki so tam 
bujno rasle. Na koprivah je 
mrgolelo rjavih gosenic — ko 
je ; to videla, ji je postalo še j 
slabše. 

Kristina ši je z rokami otrla 
pptna senca. O ne, bilo je čisto 
gotovo. — 

Drugo nedeljo po sv. Mihelu 
naj bi bila poroka, potem pa 
naj bi se pet dni praznovala 
svatba. Dotlej je bilo še več 
kot dva- meseca. Takrat se ji 
bo poznalo — mati in druge 
ženske po dolini bodo opazile., 
V teh stvareh so bile zmeraj 
tako, bistre, zmeraj so vedele, 

V Garland City, Texas so ujeli pobeglega kaznjenca 
W. E. B.erner, ki je bil obenem tudi voditelj 36 pobeglih 
kaznjencev, ki so pobegnili na "Labor Day" iz zaporov v 
Arkamrs. 


